Euo h
%8R

<L & Ly

&~ 17<

Ir a la oficina del gobierno local

HE<V&D

B # Metas

LwdHAESBL

ETREHEZE 46 &N TED

Poder realizar el registro de residencia

ThE FTNES 35LC

AR, BR. KEGED HAAN TED

Poder realizar el tramite de gas, luz, agua, etc.
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PLL& CwdHAlrE S5 EET 2

M2ES1 /AT ERRBEZ H

Actividades 1 Presentar la notificacion de mudanza en la oficina publica

(1) DE EZTITH,

METEE & LCOSNEAN] 1K 2 BAGEEE OEUERY e U % 2 7 L REMBILE X 0 il

http://www.bunka.go.jp/kokugo_nihongo/kyouiku/nihongo_curriculum/index_3.html

5H

(2) B0 >60 #\ELIC

I

(3) T fME LFEIH,

-114 -

DA

HYFITH,




TEFITH.

¢Puedes?
< L& FECH L N
‘®EAD BOAN 7€ &N TED
Puede ir a la oficina de la municipalidad
(=4} LV

{ T

=¥ v2&3 h .
BIFIZ ERGR Z&x £ &N TEHD
Puede escribir la informacion necesaria en la notificacién

[ELy NAY4

miny

v =
oy TEE FO AT B ZEN TEDS
Puede preguntar al funcionario encargado acerca de lo que no entiende
4

AYAY-4 !
L& LoSBANES EE #

®’AT ERRBEEZ HI &bt TERE!!

=4 A

iPude realizar la notificacion de mudanza en la municipalidad!
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Z&lE - U & S51FA Palabras y Expresiones

PLLE LOCLE PCLE BKEF

& &R RRA RS

@ oficina publica / municipalidad / oficina de distrito / ayuntamiento

WY S LN DIRAYTEES

OE B Hh—F =4£FEAFIR @ tarjeta de residencia  =Guia para la vida diaria 1
Ogl oicﬁ L @ mudanza

* é)loﬁbbi L=, * Me mudé.

0%[‘1‘ @ notificacion

Iy #
-ElFE HLFEY

* Presentar una notificacion

T 7
* JAITE HUEZWATTMN, ESTIH,

* Quiero presentar una notificacion. ;Donde debo ir?

SEFNETS
CFELR EFhELE

@ Nacer

= Nacié un bebé

CoSHANESEET  TALGSEET TALBOLEN
CERETHE (GEARB-&WHRE)

FELWNDOIRAYTHEED

<Notificacion de mudanza (notificacion de entrada / notificacion de

4 EEFFIR 2 salida) =-Guia para la vida diaria 2
=z S
®iE AT S @ llenar
e 265
Bl EBATHS » Llenar una notificacién
FECH
¢Z0 @ ventanilla
n
* B3 @ Seccion

L& AD el LxAM FEFARBAZEAWNY &S50

n) mMER/FETXERRRE EERR

Ejemplo: Seccién Civil / Seccidn de Ayuda a la Crianza / Seccién de

Seguro, Pension y Salud

al)
* TNIED ETT &L, * En ese caso, debe ir a la Seccion Civil.
L&A
.- - [ANN23
* CHlE ES50LS BERTI D, * ¢ Qué significa esto?
(AN~ S
* WS BEKRTY, * Esto significa que por favor escriba su relacion familiar.
AZELD hAlTLE ML T W
NE < MNALTLY
ORED Bk Relacion familiar
- AV o) om MNE < e . .. e
sEETELESCLIE 14, TRiE) -Palabras utiles para la vida diaria 14. Familia
DOEND
O T <Relacion familiar (palabra formal)
FLhAN > U
CHEEAHH OFecha de nacimiento

2 P
—x L\VD HEFEhFE=A BVT FEEL,

—= Por favor escribe su fecha de nacimiento.

#LhE

O E <>Calendario occidental
A FAZ
® ¥ HF @ Sello personal

IFA S}

— % ;;I: EHJ% ?ﬁl/—c <T£él'\o

—= Por favor presione el sello aqui.
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FELCH (A
<EBOAN 17<> (Iralaventanilla)

eE =
ALBDS. THFEEA, o » BIIE HLEVDATILS. ESTTD,
UoZLLZFLE

fJ\
B: x #ALS5, Z# TTL
LAHA

[0} Z Z P
(hiy) 5lo#LLFELT: (1) FELD EFNFLL:

(32 3]

LE al)
RATvT2 <BlHz BELH Z&x B>
(Escribir la informacién necesaria en la notificacion)

A

(1) ThilE ATTH, ;Quéesesto?

(2) £ECT BHBWLWETH, ¢Donde se consigue?

OXBOPERE—IL TGRS AL,
ﬁ:_ EEE& OEORShL ?;ﬂt)dilﬁiﬁ&%f&;m(f &L
Ofﬂﬂhmﬁl SERERBLTREL
Ek LR SBUELIARIL, i&f&! FURleShET,
P FRITWHS S E S SR,
BEOE ;
crenam) THO® A
RYLEA ] 4 -
Gelrmi TROF A
i WEH =
#
3 T
B [¥ZiX] CTTEERE T EREE CTREREL
e N PR
Ex (FEswRs R
] % K ’
B
t=3
WG | B (1) B R
B E
FiEE I ([ A Il
(LD —F 1 63 e
AW EESR o Lk Eln AT
Rkl R | o W WA .
G AbE G, B SR Mk e, ) 7 fama A e P e R
(7IFH 4 -7 s o w5l [uP
o] B Ll | |0 .
b I ) gl i i « i
[CIE EFETE) & |#|w 40T =
2] . 1 TR ] - | - |l - -
-k LR Hm |Eew i il il i ;=
[E12 0] Ak " wT #-i!.(('ﬂf_ﬁ-&'l % |w|=|w 4 =
o e | e e ] s . N
R U e |wee S50 | 4| | B Bk, AL
[EEika] ERERT -] A U PR o e =
fe - e s st s |- - IR . -
w e [ . e ||| G, )|
i) - Biwa =% | 5|57 mw.'j_ e 2
| o T | | - eI
SR | @i L s St B il i = R TR A
i - N AN Ex HE R
Lol -2 i wE e ||| 2| m|w]
FrdEL 253~ L L SHANES ELET 7RIz

(3) HEIE mEhiho MEMHIS %IOLL,L,’C EFELE. E REFGEIC W% i%i?’b\

Usted se mudé de la ciudad de Kyoto a Kobe. ¢ Qué es lo que usted tiene que escribir en la notificacion de mudanza?

- 117 -



D D~@E W~DD ErTh, BAT (EEL,

Los numeros (D-@), a cual de las letras (A)-(D) corresponden? Elija.

BB | .- :
:IZESZ ﬁ A B LEFT [0}
®I(’%\ECI)HH DELED B | ]
EﬂLTCE 7, nweES
@ |Scrs) ¥ ® 8 SXoLe B L)

EEFTIZALB LY

QEHAKS | ]

hABLEETADLRATS

@E# A BEES [ ]

A) TADIEFAZS ® BoIlLLE U ©) B0 #HEx O £EHE £ELE O

Numero de teléfono Fecha de la mudanza Su nombre Fecha de notificacion

2) B~@lF E~DD EhTEh, BAT <&,

Los numeros ®-(), a cual de las letras (E)-(I) corresponden? Elija.

V)
S P
E |-oeeeceomenclesnsmmagansnsasasdesas sesrassnsas STETTE o0 eanasns annsnsesssseness sresenraseageonss et st Pt 41
s S
(. ) EES5 A
o |B
... e <488 5888 R R 4
ot (G
il pil: ¥
oF £ m [ 100 & 7 [ ] DfEE [ 1 ®7u#+ [ ]
Ot &HA [ ]

(B) ALEST F) WA FEL&>20 V& @) £FZ2DO LwdL& (5% LwdL&k)

Fecha de nacimiento Jefe de hogar Direccion anterior (direccién antigua)
H WED LCwsL& (Hf=oLLY LwSL &) () BFRZD KHHI=
Direccion actual (direccion nueva) Pronunciacién del nombre en katakana
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3) @hBME WD~ND EhTEm, BAT (&,

Los numeros (10—, a cual de las letras (J)-(N) corresponden? Elija.

@ ® ®
(Eq | ICEXLD)
REBER S 4%AH [ )| 2a ﬁ]
(FEARESHT, BEINF2EZRBEXITIN,) Al N ipsgs) Rovmmo s,
R - K-
@D - EE s - R
L°s B OFE
A Wk B
@ ool |- I - g
4 B
STIIEY e H-K-8B (5
@ EF’: . Fﬁ@ N =
. # o
nwESLeLOHL H#L\RD DIEND (AF3 NoZ5 H<HhAa
EEE:2A  OLFTR 1% & [ |B®sETcn F2H-2F] ]
KEE
WEE [ ]
J) o2 LL AELD HEZ K Fz20 MoI5& HLlhA

Nombre de los miembros de la familia que se mudaron
L) BEZD VEABATGD V& M <z

Hombre / Mujer Nacionalidad Relacién familiar

L SHANES EET "

4) F REgREE EZFFL L,

W &
A FTHEEBA, » CHE E50'5 EBETID,

Llenar la notificacion de mudanza.

mmy

ve &
<bhoZEly TEF OHFO AT EHL>

{Preguntar al funcionario encargado acerca de lo que no entiende)

Escuela anterior y grado
N) hEL<D HAITFLY

PLCL& (03 (AR
BAERED A ox VS EKTY,
AELD HMAFWE AT <FEEn

A - _63-75\0

55 (&

HPLL & (0%
f&ﬁﬁ'o) A:%a—ca—o

A:HYNESTETWVET,

nLy) V| #&£8R 2) [RHBAN(FAXIEHFE)
K4
ﬁ ﬁ < B9 - & - BB
- FIE
\.—./
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ThE FTVES T2

MhoES52 HX-BR-KED FHEEx: 5

Actividades 2 Hacer el tramite de gas, luz y agua

A

(1) D~BIE ATThIh, A~ClE EIRD A—E2—TFh,

MEIEF & L COMNEN] IZRT D BARGERE OFEUER 72 1 ) % =2 T DEZHR I L 0 fixd
http://www.bunka.go.jp/kokugo_nihongo/kyouiku/nihongo_curriculum/index_3.html

H H
(2) D~@% Rf=- &N HYFEITHMH, ECT RFELED,

15 fud
(3) D~®IF T HLRAHZE LFIH.
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\ ’.-E-I. _._',.n,‘ TEETH,
\ . ¢Puedes?
)

hdele] CLwAT

HAD FiwEn #EEH TES

Puede prepararse para el tramite del servicio de gas

(AYAV-4 | |

=4 A

4

LAl

#fELE &%

Puede decir lo que ha preparado

(AYAY-4 | |

-
-

> &M TED

&2

&y

A4

Thb AL \
BET BHKZE 0L &N TED

Puede solicitar el servicio de gas por teléfono

(=4 LV

T27J

HAD FHEMN TER) !

ijPude hacer el tramite del servicio de gas!
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Z&lE - V& S51FA Palabras y Expresiones

FTNES  FLES
OKE/KEA—F—
TWESY&5FA

- KEH £

@ agua / medidor de agua

- tarifas de agua

QTR /AHAA—R— @ gas / medidor de gas
Y&ESEA
- AR & - tarifa de gas
= F
L ZIP ;] @ equipo de gas
- HRarn » cocina de gas
ThE
BEX @ ¢lectricidad
'C /v é YedEA
*4 & « tarifa de electricidad
2 EF' LA/ EF' Lﬂﬁi?‘ # solicitud / presentar una solicitud
MEA

-HAD FkE EF' LRABES

» Solicitar la apertura del servicio de gas

LAl LAl

O "EWLET @ preparacion / preparar
[FAAREY [FAAR XY
WM EHLFET 4 contrato / hacer un contrato
’C/ubli/m_ 2 TADIFAZS
BHEES BEEES @ nimero de teléfono / nimero de teléfono (formal)
CwdL& CwdL&

X/

@ direccion / direccion (formal)

@ apartamento / departamento / casa

Wo 2
7 /IN— /A —FET
nny by} (0%
&% 1¥ 0) A

mnmy

=
- FZO AI_ kT Lol

me

@ cargo / persona encargada

- El dia en que desea que venga la pesona encargada

[E=N i\ LESWESIES

WA (XLhFE)

@ manera de pago

hia (E4>Y hi=
-BED WA - Forma de pagar dinero
2S5 EAYNZ
O OERE @ transferencia de la cuenta

FoWIHEV &S

& AR

& formulario de transferencia de la cuenta bancaria

MIEA  HUDEA

L J:oR:0d: #i LET @ Apertura / Abrir la linea (de gas)
%;éu@ H * Dia de apertura
= ) . U2&ES
* IR BETT, * Alquien debe estar presente.

&£5L2 hAai<

* %E iﬁ%bi—g—o

* En el dia nos pondremos en contacto.
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23 LAl
@ <HRAD FHED # (% 5> (Prepararse para el tramite del servicio de gas)

AL e 'C/u#’) MNEA =

@SRtz FEET HAD FH#kzx EF'L;&«H?T

Thb LAl

BT §5 FRIZ EAL Z&EE LWL EFELELELS,
Llamar a la compafiia de gas y solicitar la apertura de la llave de gas.
Por favor, esté preparado para describir los detalles antes de hacer la llamada.

N AYES)

h
[Hx&#IC &5 &) [Loquetiene que decir a la compaiia de gas]

»
*AEE EWT <FESL,

NMVEA YA

e BEX HR% R#ID L&, 7
(03
@ 3 ‘F’JT%)AGD £ A1 Nombre de la persona que contrata 20 350 b4 Lol sl
T WEFRIE BYEEA,
L/ul,ldl')i“k
@ #HmEFR

Durante el procedimiento de

— apertura del servicio de gas, uno de
ShbEns los residentes debe estar presente.
Q EBEES
—
(V-4 WwWo 22

@RIE F7/i—k? T2¥3v? —FET?

¢ Su residencia es un apartamento, departamento o una casa?

P
@F'aﬁ 1‘.-120) B (HRX#% Fa'ﬁ [+4 H) Diade apertura (dia para abrir la linea de gas)

nho S

(TL‘E'%‘ LAY \TRELR EI ) Dia que puede estar presente
. = F 1)
@HRHHEE HOTLETH,
Hi= Wz EF F
F LW RIZ ARBEREN HYFTH,
¢ Tiene usted un equipo de gas?

CoAl
. , . , #fFE O.K
¢ En su nueva casa tiene algun equipo de gas?
N
— T S53EAYNZ
- OFE#RE  Transferencia bancaria
=} = LIES5WESES . .
DIWA (ZAE)D - LTy bH—F  Tarjeta de crédito
AL e Thh
E5NHD LS 5 AR&Ic EE
- A ET #.5 Pagar utiizando la hoja de pago

BEEH oM (33 Lw5L& TADFZATS L&SEEATS

XARHARE EoTD A B0 H 7. BEES. #20 BRESL =0T,

Las personas que estan utilizando Osaka Gas, deben decir también su direccidn actual, nimero de teléfono y nimero de registro de

gas.
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LA

Ly
ATFvT2 <#EWLI &% E>S> (Decirloque hapreparado)

AL w

[
(HR&HIZ §S &l O~@% E-T #FL &S,

[Lo que tiene que decir a la compariia de gas] Diga del D al @.

Thbh MAEA
- <EET #HZO BEE OG>

-~ R
{Solicitar el servicio de gas por teléfono) y
Y TS . [ AYPE)
- { . AREHD
£ : E. OOHRTY, kN
b ”
v Z . $5 < fant Sean e
A THFEFHA, 5IoBLITDHATTN. HRAD HBLA#Z HBREWLLFET, =T
@ [FAAN XY = BER 'E/v_hl:f/v-:‘i Ht-H \LZVJ):) L& ant
“ CEL, TR, 22895 A0 BaFE BEEES. FILL TEMZE BBEULLET,
i S S SR !
i i
L ] i
ﬁ 5 7>:/3 D_Gj-b\o
ey
! !
A |
@ Bl (AV-4 . EF F .
“ 3 LWL RIT ARESEN HYFETH,
oo -
i i
A ; i

LIEBWMESFS

XA EIE ESLFETH

=l =)
5

>

-y
- §~

@ MHEA
@ o BELETA.
L] i
-
¥ 1= » V2&5 ZEA = = .
B pryusLl. « ZE204 BETYE, FHiE FEE ELOH LONTTH,
Eehal ChA
N BJE\EL\L/QETO ?'iJa):)s E%Fﬂﬂ(j:' Y
ES5LCD nAn<

:*é'E :ﬁﬁl/&'?—o

fant

hhYFELR, £B5L BEWLWLETY,

> B>
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L&D L&dly

AL s
ChiZit E=F 11 Solo estos en kaniji! X &F
Documentos importantes

D~@lF A~DO ENTITH,

(A) (B) (C) (D)
A2 ot £5 kit

HLEPS L s
2. ERE
L &3 Y&3 L
- = N -
WObLTHEWAEEBOAESCENET C FE A B & M 5
ERCEFHRAEOSMD B
V52 Iit;:ﬁ
(pz=x [BE| B s A no Sk . gL FeS FA A
(2 s[12[ 345678 ][00 [1111 | O A » o B K &€ £
2;3‘5*9@ # Cwmem 8A1SH~ 9AIIE) 3
20 BEA 2
e 20m 4 . w2 we
= s X ?L\ M B E
HEES 532 &|
T g, 2h
et 8368 : ® chiz A0 SHSETTH,
;—E (=9 ; ;
RIEEIE H o BRI EE 7 i W< I& (AR [ L \
LRI BT O S ffﬂﬁa) % @ =) é’o%’é IWhRThIE BYFEFLEAD,
‘:fﬁﬁﬁi 5 R URMETER AL RRL CB0EEA 2
COCER 2,767 M A
- J ® LWDETIC héi HobfiFhiE # Y EEAM

e 9H22H  MEFEHR 10A 2H
B3AMRE 10145
i Z B K OGEUSTERP ST
‘iﬁ’*'i RSP EHICIEL R0 £,

I _____ b |
B 5L AL a= |l . -
3. IBTS EF ' =) > 22 P
' : = |, B R
(/ S\ | *£+ I
‘""f" | £
) : i L=Y0)
- —| = || = | O O = =
.:._,,., , | x|
| B = :
R Lw3&S Ledl
EEL EFE* 1"“-'(7&(:‘
— I &S5 LELELS!!
B & ER Impories Tax Nekoe iNo tire los documentos
|[ j MBERNIE o SEeeman |\
I E g %Bl_'ﬁ +_§$R E2 EMIEX|A I importanteS!
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BLMNADRNA Y TEELS

* & REFFIR * * Guia para la vida diaria *

Hi=bH EWUpShAYtEE

1. H LWy £ BEHEIEIZ DLYT  Sobre el nuevo sistema de control de residencia

Hi=bH WY SHA Y EL E FE3 T L&D 12533 <hA Y E£L<

- H LW E B EEFEN X4—F! EZHE ABEER)

= http!//www.immi-moj.go.jp/newimmiact_1/index.html

LwdSHAESBL D RNILEW

E RERIC DWTHWHFEKRISA=T—EY5—)

= http://www.kicc.jp/kicc/guide/aliencard/index.html

CwSHANESEET TAITHSIEET ThALwDEET

2. T REE®RE (55 A B - & & &) Notificacion de mudanza (notificacion de entrada / notificacion de salida)

Fh F5 TH [0} Z k2 Fb U5 ThLpDELET ThLyD
fth > Fﬁb BT.#fIC 5lo#LI S LS FEAT LD Fﬁ’tb BI.AT &HBEZ HjL,’C MEx H
LedHULL & A AY A TAIZH S PLL& ThIZw S EET
nJ.T: BREI Z# 35-oT FfZ&LY, %L,’C 14BLURNIC & )K#'Zo &CAHD ®AT BMARBZ%
273 PLL& 3L Lt
H:'.L,i?' <hLLY FmEEF | Eﬁ%ib;o AT %IOLL,L,T— EEIE, TD K—
EEIFL&

R=Uhib BEZ FH00—FFd &N TEFET,

Cuando se va a mudar a otra ciudad, pueblo o aldea, debe presentar la notificacién de salida en la municipalidad donde reside y
recibir el “certificado de salida”. Luego, dentro de 14 dias debe presentar la “notificacion de entrada” en la municipalidad de su nuevo
domicilio.

Para mas detalles sobre el tramite, pregunte en la municipalidad.

Si usted se muda a la ciudad de Kobe, puede descargar el formulario en el sitio web anotado abajo.

Cwi3HA WL E SEETLL IZEAZEA -5 R L

- RRE)E Epodf (ARER] (WF™)

= http!//www.city.kobe.lg.jp/life/registration/moving/img/juminidotodoke.pdf

CodHa Y E S EETLE ZWT A 5L

- RRE)E Epdf (EEBR) (#HF™)

= http!//www.city.kobe.lg.jp/life/registration/moving/img/tennyu_En.pdf

FTWES TAE T273

3. KE-B&R-HAD F#HEIZT DLVT Sobre los tramites de servicios de agua, electricidad y gas
[0 Z FTWES TAZE . T2 N AESIIA R LLVE FTWESEFLL
oL Lz, 7](5_&?,'—173‘7(0) FHEx LEThE BYFERA, TEJJFE;’C ign KE B .
'C/u"}J:(fJ‘L‘L‘@’ N AYPRS) /J\L\L‘b Thh
B hastt. ixst% FHEIL\’C KISV ZLT. 20 =#D H % ET_ Y.BEE MY L

273

T, FEz LFEY,

Después de la mudanza, debe hacer los tramites de agua, electricidad y gas. Por favor, pregunte a la agencia inmobiliaria acerca de
la compafiia de agua, electricidad y gas local. Luego, realizar los trdmites averiguando en la pagina web o llamando a cada compafiia.

FTWNES TAE Thbh oo R ZoRIEY

- KiE, BR. AR, BEEIZ DL\VT WFRYEVIHA R #FERISa=Ts—t2E2—)

= http//www .kicc.jp/kicc/guide/water/index.html
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Mo S5 ThLpD TAIZHS

4. 28 B H - B AIZ DULVT Sobreel traslado de la escuela

Mo S5 ThLpD TAITHS < L& MoZ5 <273 . [0SeP 3]
FRE BH, BATES LTEKHFP FRO FHEH LETT,

fRADELSIEL N Lﬁaw LAA . . 'coz IZIFA
FELEXIE # Et/@ D KRT—LR=DDITF] Z2XEAMEFTVI1T <bHLLY FHmEL BEROD
MN>25 ZEAZ zu

"_%‘f'#;‘c(: 20T %ﬂ%) ZEN TEFEY, ’5”7/I:I—I~TZD &Y TEFEY. Eztul:ls B AN

Z MK LE58AC Bw9_<_

B.O4UEVE, BE - HEE PEE. KL LHLE A N L. FSETE. 4V FRLTE. 4
(ED 110 EEA HYET.

Cuando se cambia de escuela debe realizar el tramite de traslado en la municipalidad y en la escuela.

En la pagina web “Guia de Apoyo a la Escolarizacién” del Centro de Convivencia Multicultural de Nifios, se puede consultar sobre los
tramites detallados y el sistema escolar de Japén.

También se puede descargar.

Esta publicado en 11 idiomas: japonés, inglés, espafiol, filipino, coreano, chino, portugués, vietnamita, arabe, indonesio y tailandés.

S3BWITALY S Lt LYs> Lw3nKLAA .
e - . o] >
- RBA I ®iID° BH TREIXBEAHAMIFTVI
V&I THFAZTLEI DK LVANY f=RAMEFELSEND

(EER#A BRER FEIEXEH £ELVE )

= http://www.hyogo-c.ed.jp/~mc-center/ukeire/ukeire.html
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